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Tu, Domine Jesu Christe, nosti quod solitudinem
non propter se, sed propter Te amavi

(13, Panie Jezu Chryste, wiesz, ze umitowatem samotnos¢
nie ze wzgledu na nig samg, lecz ze wzgledu na Ciebie)

Blogostawiony Pawet Giustiniani,
Solilokwium z 29 czerwca 1519

Pamieci 0. Anzelma Stolza OSB



Wszystkie thumaczenia z jezyka tacifiskiego (o ile nie zaznaczono
inaczej) sg autorstwa Elwiry Buszewicz.
Cytaty z Pisma Swietego (o ile nie zaznaczono inaczej) pochodza z:

Biblia Tysiaclecia (Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu, Wydawnictwo
Pallottinum, wyd. V, Poznan 2000).

$okk

O. Anzelm Stolz (1900-1942), benedyktyn z opactwa w Gerleve
(Westfalia). Ukoriczyt studia w Papieskim Ateneum $w. Anzelma w Rzy-
mie (1922-1926); kontynuowat w nastgpnych latach specjalistyczne stu-
dia na Uniwersytetach Papieskich w Rzymie: Gregorianum i Angelicum.
W roku 1928 objat katedre teologii dogmatycznej w Papieskim Ateneum
sw. Anzelma. Byt jednym z pierwszych XX-wiecznych teologéw odwo-
tujacych si¢ w swych badaniach do mysli Ojcéw Kosciota i duchowosci
monastycznej. Zmarl podczas epidemii tyfusu 19 X 1942. (red.)
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OD REDAKC]JI

Przypuszczalnie dla wigkszosci czytelnikéw, by¢ moze nawet zain-
teresowanych monastyczna historig i duchowoscia, tytutowy bohater
— Pawel Giustiniani — wydawac si¢ bedzie postacia bardzo tajemnicza
i raczej nieznana. A przeciez dzieto, ktére zapoczatkowat, czyli odno-
wa kamedulskich klasztoréw, a ostatecznie utworzenie samodzielnej
kongregacji faczacej zreformowane i nowozalozone eremy, juz kilka-
dziesiat lat po jego $mierci na trwale zlaczylo si¢ z dziejami i kulturg
Polski. W 1603 roku przybyli do Krakowa trzej pierwsi uczniowie
Giustinianiego przygotowujac nowa fundacj¢ — erem Srebrnej Géry
na Bielanach pod Krakowem. Niedlugo po krakowskiej fundacji do-
konaly si¢ kolejne, tak, ze na poczatku XVIII wieku w Polsce funk-
cjonowato 7 kamedulskich ereméw. Okolicznosci dziejowe sprawity,
ze do naszych czaséw przetrwaly jedynie dwa z nich. Tym bardziej
wigc ta pickna tradycja sklania, aby 410 lat po zalozeniu pierwszego
eremu w naszej ojczyznie, przyblizy¢ polskiemu odbiorcy postaé re-
formatora zycia kamedulskiego Pawta Giustinianiego, a tym samym
duchowe dziedzictwo jego ,biatych uczniéw”.

Ksiazka o. Jeana Leclercqa cho¢ pisana kilkadziesigt lat temu po-
siada jednak pewien szczeg6lny walor, kedry nadaje jej miano pracy
klasycznej, niestarzejacej si¢, a mianowicie oparta jest w calosci na tek-
stach Zrédtowych. Leclercq petnymi garéciami czerpie z obficie zacho-
wanego korpusu bardzo réznorodnych dziet Giustinianiego: przede
wszystkim listéw, ale tez jego medytacji, komentarzy, czy traktatéw
o zyciu duchowym. Miedzy innymi dlatego zdecydowalismy si¢ na
zamieszczenie w dodatku inwentarza pism Giustinianiego (ktéry po-
mini¢to w wydaniu wloskim). Nawet bowiem bardzo pobiezne spoj-
rzenie na jego zawarto$¢ daje obraz zaréwno rozleglosci horyzontéw
intelektualnych i duchowych tytutowego bohatera, jego ogromne;j
wrazliwosci, determinacji, a mimo wielu trudnych doswiadczeni czy
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wrecz niepowodzeni, wielkiego optymizmu, wewnetrznej pogody du-
cha, szacunku dla drugiego cztowicka (nawet wroga) i zaufania Bozej
Opatrznosci. Jak wyrazil to w pewnej medytacji: ,, Widze, ze zgotowa-
no mi wigksze przesladowania, niz dotad poznatem... Oto ja, Panie,
Twéj niewolnik. Nie odrzucam niczego... Prosz¢ tylko o dwie rze-
czy: zeby moje nieszczescia nie szkodzity drugim i zeby nie odiaczyty
mnie od Ciebie”. Ale réwnoczesnie lektura inwentarza uswiadamia
ogromng erudycje Leclercqa, ktéry z wielka swobodg porusza sie po
przeciez nietatwej w odczycie, rekopismiennej spusciznie XVI-wiecz-
nego humanisty, ttumaczacego i komentujacego z réwna pasja dziela
greckich i facinskich autoréw, zaréwno poganskich, jak i chrzescijan-
skich. Jest to generalna cecha twérczosci Leclercqa, znanego juz zresz-
ta polskiemu czytelnikowi z weze$niejszych publikacji (w serii Zrédta
Monastyczne), jak chocby: Mitosé nauki i pragnienie Boga czy Chrystus
w oczach Sredniowiecznych mnichéw. Autor z glebokim wyczuciem,
a jednoczesnie zadziwiajaca lekkoscia potrafit analizowad teksty 7ré-
dlowe, ukfadajac je nastgpnie w narracyjng sekwencje zapraszajaca
czytelnika do podjecia wewnetrznego dialogu z bohaterem i dalszych,
juz osobistych poszukiwan i przemyslen.

Tytul, jakim Leclercq opatrzyt ksiazke — Humanista-eremita —
najtrafniej chyba oddaje osobowos¢ Giustinianiego. Na kolejnych
kartach odstania zycie petne kontrastéw i zmagari: ,Mam w nie-
nawisci i kocham me ciato. Tak mnie z nim zwiazek brzydzi i tak
cieszy, / Ze wyij$¢ chce z niego i nie chce w ogéle. Bo wyjs¢ czy
zosta¢ — dwa jednakie béle”. Jednoczesnie widzimy dokonujacy sie
stopniowo lecz systematycznie duchowy rozwéj Giustinianiego. Od
pierwszego zachwytu nad Platonem, Arystotelesem, Cyceronem czy
Wergiliuszem, przez odkrywanie Pisma Swietego, az do wyznania:
,» Lo wlasnie w psalmach, bardziej niz gdzie indziej w Pismie, obec-
ne s3 najwznio§lejsze Boskie rzeczywistosci”. Ten, ktéry tak gleboko
pragnat ciszy i samotnosci, nieustannie musial podejmowaé wiele
odciagajacych go od niej zadani. Jak sam zanotowal pewnego razu:
,Z dnia na dzieni pictrzyly si¢ zajecia i ktopoty, a takze wszelkiego
rodzaju bolaczki kt6cace si¢ z zyciem samotniczym”. By¢ moze byta
to najwicksza ofiara, ktérag musiat ztozyé. Z perspektywy czasu wi-
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da¢ jednak, ze ofiara ta nie byta przypadkowa ani bezowocna. Dzie-
lo, ktére zapoczatkowal okazalo si¢ prawdziwie opatrznosciowe,
przetrwalo stulecia, wojny i kasaty, nadal si¢ rozwija.

Niniejsza ksiazka otwiera cykl publikacji poswieconych Giusti-
nianiemu, w tym przektadéw kolejnych jego pism. Niemal réwnole-
gle z niniejsza ksiazka ukaze si¢ drugie opracowanie o. Jeana Leclercqa
w catosci poswigcone doktrynie i duchowosci Pawta Giustinianiego
(Sam na sam z Bogiem. Zycie pustelnicze na podstawie doktryny blogo-
stawionego Pawla Giustinianiego). Obie te publikacje beda stanowié¢
znakomite przygotowanie i wprowadzenie do czterech toméw z prze-
ktadami dziet Giustinianiego (ukaza sic w serii Zrédta Monastyczne).

Nieprzypadkowo edycje te zbiegaja si¢ z 50. rocznicg ogloszenia
patriarchy zachodnich mnichéw, $w. Benedykta, gtéwnym patro-
nem Europy. Papiez Pawel VI w homilii wygloszonej na Monte Cas-
sino 11 lipca 1964 roku méwit: , Niech swiety Benedykt powréci, by
nam pomdc odzyskaé zycie osobiste; to zycie osobiste, za ktérym dzi-
siaj tgsknimy, bo brak nam tchu, bo rozwéj zycia wspétczesnego, wy-
woluje rozpaczliwe pragnienie, bysmy byli sami soba, dusi zycie oso-
biste, chociaz je rozbudza, zawodzi je, cho¢ sprawia, ze jesteSmy go
swiadomi. To pragnienie prawdziwego zycia osobistego podtrzymuje
aktualnos¢ ideatu mniszego”. To pragnienie prawdziwego zycia, tesk-
nota za tadem i harmonia cechowaly réwniez i Pawta Giustinianiego,
jak znakomicie ukazuje to Leclercq na dalszych kartach tej ksiazki.

Giustiniani zakltadajac kongregacje eremickq nie stworzyt jed-
nak niczego nowego, chcial jedynie powréci¢ do ideatu, keéry pigé
wiekéw przed nim odnowit §w. Romuald fundujac pustelnie w Ca-
maldoli. Jak zreszta napisal to sam Giustiniani: ,Nie ma w Italii
lepszego miejsca niz pustelnia Camaldoli”. Niemniej jednak réw-
niez i sam Romuald nie odkryt tej drogi zycia mniszego, realizowat
jedynie wskazania zawarte w Regule sw. Benedykta. Ten za$ jako
prawdziwe wzory zycia wskazal Ewangelic i Ojcéw Pustyni: Ba-
zylego, Jana Kasjana czy innych. Tak wiec docieramy do samych
korzeni monastycznej tradycji, do czaséw $w. Antoniego, ktdrego
juz u schytku starozytnosci okreslono mianem pierwszego mnicha.
Tradycja ta uklada si¢ niczym jeden wielki faricuch, albo lepiej:



mozna wyobrazi¢ ja sobie jako wielkie rozrastajace si¢ stale drzewo:
od swych korzeni na egipskiej pustyni, przez $w. Benedykta, Romu-
alda, Piotra Damianiego, Pawla Giustinianiego, kolejne pokolenia
ich uczniéw — az do dzi$. Te ciaglos$¢ i nierozerwalno$¢ tradycji do-
strzegali i wspélczesni Giustinianiemu. Pewien benedyktyn odwie-
dziwszy Camaldoli, tak potem do niego napisal: ,W Waszych celach
prowadzi si¢ zycie Antoniego i Makarego. W Waszym praktykowa-
niu wspdlnoty nie dostrzeglem niczego, co nie bytoby $cisle zgodne
z nauczaniem naszego Blogostawionego Ojca, $w. Benedykta”.

Aktualnos¢ ideatu monastycznego najtrafniej chyba wyrazit cy-
towany przed chwilg papiez Pawel VI: ,Teraz nie brak wspélzycia
spolecznego popycha do tego samego schronienia, lecz jego wybu-
jato$¢. Podniecenie, zgietk, goraczkowosé, uzewngtrznienie, thumy
zagrazaja duchowosci cztowieka; brak mu milczenia z jego naturalng
mowg duchowa, brak mu porzadku, modlitwy, pokoju, brak mu sa-
mego siebie. Aby na nowo mie¢ panowanie i duchowg rados¢ z siebie
samego, odczuwa potrzebe zwrdci¢ si¢ znowu do klasztoru. Czlowiek
odzyskany w karno$ci mniszej dla siebie samego, jest odzyskany dla
Kosciota”. W osobnym za$ przeméwieniu, zwracajac si¢ juz bezpo-
srednio do rodziny kamedulskiej, Pawel VI uszczegétowil swa mysl
wyrazona w homilii na Monte Cassino, zwracajac uwagg, ze specjal-
na misja, jaka Kosciét powierza eremitom, jest ,,utrzymywanie wsréd
ludzi zywego pragnienie doskonatosci eschatologicznej Bozego Kré-
lestwa”. Pie¢dziesiat lat po wygloszeniu tych stéw, mozna stwierdzié,
ze s3 one wciaz albo nawet jeszcze bardziej niz kiedys aktualne.

Mamy nadzieje, ze lektura tej oraz kolejnych publikacji o Paw-
le Giustinianim, bedzie dobra okazja do podjecia refleksji dla tych
wszystkich, ktérzy odczuwaja tesknote za ,,prawdziwym zyciem
osobistym”.

br. Michat Tomasz Gronowski OSB

redaktor naczelny wydawnictwa Tyniec



WSTEP

Blogostawiony Pawet Giustiniani zatozyt Kongregacje
Eremitéw Kameduléw Géry Koronnej, ktérg do dzisiejsze-
go dnia ozywia jego duch. Jednakze w obecnych czasach
postaé ta wzbudza zainteresowanie, ktére znacznie wykra-
cza poza krag jego uczniéw i duchowych synéw. Wielu na-
ukowcéw reprezentujacych rézne dziedziny zwraca uwage,
ze wyznaczyl on epoke w dziejach zakonu kamedulskiego
i eremityzmu', w dziejach doktryn duchowych? i teologii’.
Uczeni zaczynajg badad jego styl pisarski, koneksje rodzin-

' Por. A. GiaBBani, L'Eremo, Brescia 1945, s. 66—73.

2 G. pE Luca, Storia della pieta nell' Umanesimo: il beato Paolo Giu-
stiniani, (w:] Letteratura di pieta a Venezia dal300 al’600, red. V. BRaN-
ca, Firenze 1963, s. 44—59; [réwniez autor niniejszej ksiazki, J. Leclercq,
w osobnej pracy przedstawit doktryne i duchowo$¢ Giustinianiego: Sex/
avec Dieu: la Vie érémitique d'aprés la doctrine du bienheureux Paul Gius-
tiniani, przedmowa T. MERTON, Paris 1955 (Tradition monastique),
przekt.: Sam na sam z Bogiem. Zycie pustelnicze na podstawie doktryny blo-
gostawionego Pawla Giustinianiego, ukaze si¢ rownolegle z niniejsza ksiaz-
ka — red.].

’ Nieodzalowanej pamigci o. A. Stolz w przedmowie napisanej do
traktatu Giustinianiego Secrerum meum mihi o dellamor di Dio, Frascati
1941, s. 15-18, umieszcza to dzieto w szerszym kontekscie teologii mi-
stycznej Italii XVI wieku.

4 EM. GereLLi, Note sull'opera letteraria del B. Paolo Giustiniani

(nieopublikowana rozprawa obroniona na Uniwersytecie Sacro Cuore
w Mediolanie).
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ne’ czy powigzania z wielkimi humanistami Kosciota®. Jako
przyjaciel Quiriniego, kardynata Contarini, Piotra Bembo,
sw. Kajetana i pierwszych kapucynéw oraz wspétczesny Lu-
trowi, jawi si¢ w Kosciele katolickim jako animator ruchéw
reformatorskich i nauczyciel poboznosci, ktéra miata wy-
da¢ owoce w nastgpnym pokoleniu’. Jednakze jego pisma
pozostaja niemal w catosci niewydane drukiem i nie docze-
kaly si¢ petnego opracowania.

Niniejsza proba moze postuzy¢ jedynie za wprowadze-
nie do tego obszernego i réznorodnego dzieta. W pierw-
szym rzgdzie nalezatoby tu nakresli¢ obraz glebi osobowo-
sci Giustinianiego i wydoby¢ z jego pism i czynéw element
spajajacy calg jego dziatalno$¢ — gorliwe pragnienie zycia
W samotnosci.

Zrédla, ktére pozwalaja nam rozpoczaé nasze badania,
sa dwojakiego rodzaju: biografie Giustinianiego oraz jego
wlasne pisma. Te pierwsze sg dzietami trzech pustelnikéw
z Gory Koronne;.

> R. Cgsst, I Giustiniani, da S. Lorenzo (1 1456) al B. Paolo (71528),
»2Archivio italiano per la storia della pietd” 3 [Zapowiadany przez Lec-
lercqa artykut R. Cessiego ostatecznie si¢ nie ukazat — przyp. red.]

¢ H. Jepin, Contarini und Camaldoli, ,,Archivio italiano per la storia

della pietd” 2 (1959[1953]), s. 59-118; ]. SCHNITZER, Peter Delfin, Gene-
ral des Camaldulenserordens. Ein Beitrag zur Geschichte der Kirchenreform
Alexanders I11. und Savonarolas, Miinchen 1926, s. 142—-162, analizowat
relacje Delfina z Giustinianim, nie si¢gajac jednak do zachowanych w re-
kopisach pism Giustinianiego.

7 Na ten aspekt osobowosci Giustinianiego zwrdcit uwage H. Je-

DIN, Quirini und Pietro Bembo, (w:] Miscellanea Giovanni Mercati, vol. 4,
Citta del Vaticano 1946 (Studi e testi, 121-126), s. 407-424.
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Najstarsza z biografii, napisana przez Lukasza z Hisz-
panii, pochodzi z 1587 roku. Wydano ja facznie z praca,
w ktérej autor opisuje histori¢ kamedutéw?. Jednakze sama
biografia spisana zostala wczesniej jako samodzielna nar-
racja, zas jej prolog — bardzo wazna cze$¢ dzieta — pozostat
nieopublikowany’. Autor podaje tam zrédla, z ktdérych czer-
pal informacje. Otrzymal, jak powiada, $wiadectwo pierw-
szych towarzyszy i wspélczesnych Giustinianiego', wsréd
nich za$ jego bratanka Franciszka, kt6ry, cho¢ w podesztym
wieku, zyl jeszcze w czasach, kiedy pisal Lukasz z Hiszpa-
nii'’. Ten ostatni deklarowat zreszta, ze jego intencja byto

8 Zob. Lukasz z Hiszprantt, Romualdina seu Eremitica Montis Coro-
nae camaldulensis historia, Rua 1587. Lukasz z Hiszpanii, zlozyt profesje
w roku 1569, w latach 1572-1574 byl przeorem eremu w Rua; zmart
w 1603 roku. Jego korespondencja z innymi eremitami zachowala sig,

zawierajace ja rekopisy sa przechowywane w Biblioteca del Sacro Eremo
Tuscolano (fol. V).

? Wersja z prologiem jest przechowywana w Bibliotece Watykariskiej
(rkps Chigi E.IV 117, k. 74-113). Dotarcie do tego r¢kopisu zawdzie-
czam uprzejmodci czcigodnego ks. B. de Gaifhera, bollandysty, ktéremu
dzigkuj¢ za pomoc.

10" Sciendum est nil nos hic dicturos esse quod a fidelissimis Pauli
discipulis primisque eius in religione fundanda comitibus non didisceri-
mus vel quae eodem, dum viveret, referente, a quibusdam religiosis viris
audita, nobis fideliter tradita sunt” [k. 74r.] (,Nalezy wiedzie¢, ze nie
powiemy tu niczego, czego nie dowiedzielismy si¢ od najwierniejszych
uczniéw Pawla i od jego pierwszych towarzyszy w zakladaniu poboznej
wsp6lnoty lub co nie zostalo nam wiernie przekazane jako jego wiasne
stowa, ustyszane przez pewnych poboznych mezéw, gdy jeszcze zyt”).

' His accedunt quae nobis clarus vir Franciscus lustinianus, Pauli
ex fratre nepos, quique eidem ab ineunte aetate ut filius dilectus adhaesit
et societatis initiis ubique praesens esse meruit (prima manu: vo/uiz), licet
iam decrepitus, memoria tamen valens, nobis fideliter retulit” [k. 74 v.—
75] (,Nalezy tu tez to, co opowiedzial nam wiernie zacny maz Franciszek
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napisanie obiektywnej historii'?, ktéra miata zarazem bro-

ni¢ dobrego imienia Blogostawionego przed oszczercami®.

Giustiniani, bratanek Pawta, wprawdzie juz bardzo s¢dziwy, ale zachowu-
jacy sprawna pamigé, ktdry zwiazat si¢ z nim od mtodego wieku niczym
umitowany syn i zastuzyt na to, by [w pierwotnej wersji: zechciaf] by¢ na
kazdym miejscu $wiadkiem poczatkéw wspélnoty”). Lukasz z Hiszpa-
nii dorzuca jeszcze: ,Sequemur insuper et quae R.P. Philippus Ancho-
ritanus in sua chronica de religione nostra quam brevissime annotavit”
(,1dziemy ponadto za tym, co bardzo zwigzle zapisal czcigodny ojciec Fi-
lip z Ankony w swej kronice o naszym zakonie”). Nie znalaztem tej kro-
niki. Jeszcze wiele razy bedzie mowa na tych kartach o Franciszku Giu-
stinianim, bratanku Pawta. Zrédta wskazane przez Lukasza z Hiszpanii
daja pojecie o obiektywizmie, jakiego mozna si¢ spodziewaé po narracji
spisanej z pamigci, bez innego pisanego dokumentu niz krétka kronika.
I rzeczywiscie, narracja Lukasza z Hiszpanii okaze si¢ nieraz niescista,
zwlaszcza w kwestiach chronologii.

12 Ceterum nulla hic futura fictio, nullum somnium, nulla phan-
tastica visio, quibus sane minime eget nec talibus delaudari delectabitur
fidelissimus Dei servus” [k. 75] (,Ponadto nie bedzie tu Zadnego zmysle-
nia, zadnego snu, zadnego urojonego widzenia; z pewnoscia wierny stuga
Bozy wecale tego nie potrzebuje i nie chce takich pseudopochwat”).

13 Ich oszczerstwa maja zdyskredytowaé kongregacje z Géry Koron-
nej: ,Qui nos veluti vilissimos fungos e stercore natos despiciunt. Ecce
enim Morigia quidam, iesuatus, qui nuper de omnium origine religionum
libellum dedit, nos quasi acephalos inter cunctos religiosos computare vel
prorsus oblitus est vel certe non dignatus. Silvanus Rizzius, monachus ca-
maldulensis, in Sacrae Eremi quam fecit descriptione, nos Petri Quirini
(nescio quo spiritu) parum scite confingit. Postremo Augustinus, moder-
nae historiae camaldulensis auctor, post tria, quae vix in nostri Iustinia-
ni laudem, verba expressit, eumdem rebellem (proh dolor!) atque habitu
camaldolensi indignum, immo si displicet, privatum, falsa informatione
(ut reor) deceptus, ostendere conatur” [k. 75 v.] (,Ktérzy patrza na nas
z pogardg jak na najlichsze grzyby wyroste na gnoju. Oto niejaki Morigia,
podajacy sig za jezuitg, ktéry wydat whasnie ksiazke o pochodzeniu wszyst-
kich zakonéw, albo catkiem zapomnial, albo z pewnoscia nie zechciat wy-
liczy¢ nas posréd wszystkich zakonnikéw, jakbysmy byli bez patrona; Si-
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Drugim biografem Giustinianiego byt u schytku XVII
wieku Jan z Treviso. Korzystat z dziet bl. Pawta, a niektére
z nich cytowal. Jego praca nigdy nie ukazata si¢ w druku'.
Miala ona t¢ przewage nad dzielem tukasza z Hiszpanii,
ze opierala si¢ na dokumentach. Jednakze nie zostaly one
uzgodnione chronologicznie, co spowodowato niescistosci,
a czasem bledy. Mimo to narracja miala juz w paru miej-
scach charakter mniej legendarny®.

W konicu, gdzie§ pomigdzy rokiem 1721 a 1724, do
napisania historii Giustinianiego zabrat si¢ Augustyn Fiori.
Dzieto jego zostato opublikowane's, ale chociaz jest obszer-
niejsze niz Jana z Treviso, nie ma w nim nic oryginalne-
go, gdyz, jak wielokrotnie stwierdza autor, opiera si¢ on
na dziele Jana. Warto$¢ tej pracy polega na przytoczeniu
w tlumaczeniu na wloski cytatéw z dziel Giustinianiego,
ktére Jan z Treviso wiaczyt do swojej biograhii, a ktére az do
tamtego momentu byly obecne jedynie w formie, w jakiej
zostaly przytoczone.

lvano Rizzi, mnich kamedulski, w opisie Swiqtego Eremu, jaki sporzadzit,
zmyslit nieroztropnie (nie wiem, co go natchnelo), ze jeste§my uczniami
Piotra Quiriniego. Wreszcie Augustyn, autor wspélczesnej historii kame-
duléw, napisawszy ledwo trzy stowa na pochwale naszego Giustinianiego,
zwiedziony, jak sadze, falszywymi informacjami, usituje go przedstawié
jako (o zgrozo!) buntownika, niegodnego albo wrecz pozbawionego ha-
bitu kamedulskiego”). Ostatni wymieniony autor to Augustyn Fortunio
(por. TEGOZ, Historiarum camaldulensium, Firenze 1575).

14 Nie udato mi si¢ odnalez¢ zawierajacego ja rekopisu.
1 Jesli chodzi o chronologie zycia Blogostawionego, Jan z Treviso

jest zalezny od Lukasza z Hiszpanii i powiela jego btedy, ktére przez to
dostang si¢ do dziet Fioriego i 0. Lugano, wymienionych dale;.

16 Por. A. Fior1, Vita del B. Paolo Giustiniani, Roma 1724 oraz
1729. Tu cytowana bedzie druga edycja.
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Czterdziesci lat temu o. Placyd Lugano zebral najwaz-
niejsze informacje podane przez Lukasza z Hiszpanii i Au-
gustyna Fiori. W swojej Historii Kongregacji Gory Koronnej
poswicecil kilka rozdziatéw jej zalozycielowi'. Wykorzystat
teksty i prace publikowane od czaséw Fioriego w Annales Ca-
maldulenses’ 1 gdzie indziej"”. Narracja ojca Lugano tworzy
ramy, w ktérych miesci sie to, co mozna nazwaé zewnetrz-
nym zyciem Giustinianiego. Pozostaje nam wigc zbadanie
etapOw rozwoju jego zZycia wewnetrznego i genezy jego prac.

Drugi rodzaj zrédet, ktérymi dysponujemy, ma o wiele
wicksza warto$¢. Jest nim wszystko, co Giustiniani powiedziat
sam o sobie. Napisal duzo: traktaty, modlitwy, listy, wiersze,
szkice i napredce sporzadzane notatki. Wszystko razem two-
rzy dwanascie toméw przechowywanych w archiwach Kon-
gregacji Goéry Koronnej we Frascati®. We wrzesniu 1513

7 Por. P. LugaNo, La congregazione camaldolese degli eremiti di Mon-
te Corona, Roma-Frascati 1908, s. 59-234.

'8 Dziewigciotomowy zbiér, wydany zostal w Wenecji w 1792 roku
przez ].B. Mittarellego oraz A. Costadoniego [AC].

1 Nie miat w rekach bardzo rzadkiej edycji listéw Piotra Delfina, kté-
ry byl tak silnie zwiazany z zZyciem Giustinianiego. To wydanie (Petri Del-
phini epistolae, Venezia 1524) nie ma numeracji kart. Bedzie tu oznaczane
skrétem Ep. z odsylaczem do ksiggi i kolejnego numeru listu w ksigdze.

Y Tomy te dziel si¢ na dwie serie: jedna in quarto, oznaczona tu
jako Q wraz z numerem r¢kopisu pisanym cyfra rzymska, druga in fo-
lio, oznaczong tu jako F wraz z numerem pisanym badZ cyfra od I do
VII, badz litera (A), badz, dla jednego tomu, krzyzykiem (t). Prawie
wszystkie tomy zaczynajg si¢ indeksem napisanym reka Giustinianiego.
Na podstawie rekopiséw znajdujacych si¢ w Sacro Eremo Tuscolano we
Frascati (przeniesione z Géry Koronnej) zrobiono kilka kopii, ktére znaj-
duja si¢ albo znajdowaly w rozmaitych pustelniach, gtéwnie w Rua. Bedg
one sygnowane stowem ,kopia” i numerem tomu. Korzystalem z r¢kopi-
s6w, ktdre znajduja si¢ we Frascati. Ponadto przeprowadzitem kwerendy
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roku za posrednictwem swego bratanka, Franciszka, odzy-
skat wszystkie listy, ktére posytal do krewnych i przyjaciét
w Wenecji*'. Przed wyjazdem do Jerozolimy w 1507 roku
spalit wszystkie pisma powstate przed tq data, z wyjatkiem
kilku listéw i ,,codziennych mysli”, ktére zapisywal w roku
1506. Ocalaly dzicki fortelowi jego przyjaciela, Canaliego®.
Reszte jednak zatrzymal i zebral, sam tez sporzadzit indeks
wszystkich toméw tworzacych jego zbiory. Chociaz nie na-
pisal swojej biografii, jej elementy mozna znalezé w tekstach,
w ktdrych tak czgsto méwi o sobie. Ta rozlegla i fragmenta-
ryczna dokumentacja ma wiele luk. Ale mimo to mozemy
z niej odczytal zapis stanéw duszy Blogostawionego Pawla
i sledzi¢ jej rozwdj precyzyjnie i konsekwentnie.
Wykorzystanie tych dokumentéw napotyka podwdjng
trudno$é. Po pierwsze, trudno je odczytal. Blogostawiony
Pawet pisal niestarannie i czgsto w pospiechu. Zdawat so-
bie z tego sprawe i czasami za to przepraszal. W liscie do
Quiriniego z 7 czerwca 1511 czytamy: ,,Prawdopodobnie
nie mogles przeczyta¢ mego dzietka po tacinie, ktére Ci po-
stalem”. A c6z dopiero w przypadku ,malerikich notatek
pochodzacych z pamieci”, na ktérych, jak méwi, opieral

w bibliotekach Arezzo, Camaldoli, Cupramontana, Padwy, Poppi, We-
necji oraz w Bibliotece Watykaniskiej. W Cupramontana, w prowingji
Ankona, znajduje si¢ biblioteka Pustelni Groty Massaccio. Tamtejsze 62
inkunabuty zostaty opisane przez G. Umaniego w Catalogo di edizioni del
secolo XV possedute dalla biblioteca comunale di Cupramontana (wyciag
z Istituto Marchigiano di scienze, lettere e arti, 111, 1927), Fabriano 1928,
s. 25; niektére z nich nalezaly do Eremu Groty Massaccio w czasach Bto-
gostawionego i widnieje na nich napis ,.ex libris” naniesiony jego reka.

21 Por, P. GIUSTINIANT, List do bratanka Franciszka, 1 wrzeénia 1513
(FI161).

22 Por. TENZE, Introductio ad tractatum de amore Dei, 1509, Ft 231.
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si¢ przy pisaniu tej pracy?” Gdzie indziej zaluje, ze jego
litery sa ,,zbyt wysokie i nabazgrane. Skoro stanowilo to
przeszkode juz dla jego wspdlczesnych, ktdrzy chcieli go
zrozumieé, pozostaje nig nadal i dzisiaj. Czytelnos¢ pogar-
sza fakt, ze dolna cze$¢ niektdrych stronic zostata ucigta lub
zniszczona podczas oprawy introligatorskiej lub pézniej.
Nie mozemy réwniez sobie pochlebiaé, ze oddajemy z ab-
solutng wiernoscia wszystkie wyrazenia, ktérymi postuguje
si¢ Giustiniani. Jednakze te braki szczegétéw, ktére wypet-
niamy domystem, nie przeszkadzaja, by tekst byl, przynaj-
mniej ogdlnie, zrozumiaty?.

Druga trudnosé stanowi styl pisania Blogostawionego
Pawla. Bywa on nierzadko rozwlekly i czesto — wedle na-
szego sposobu myslenia — chaotyczny, szczegdlnie w jego
osobistej korespondencji i prywatnych notatkach. Autor
jest jednak tego swiadomy, co wiccej — wiele razy wyznaje
to adresatom swoich listéw. Rzucal na papier wszystkie swo-
je mysli: to cenne swiadectwo, ale wymykajace si¢ analizie.
W zwiazku z tym podawane dalej cytaty z jego pism beda
liczne i wielostronicowe. Czgsto trzeba je bedzie skracaé lub
zadowoli¢ si¢ ich streszczeniem, nie gubiac przy tym mysli
catego tekstu®.

B QIV 423,
24 Tenze, List do siostry Malipiery, 30 czerwca 1512 (F I 164).

» Trudnosci wzrastaja w przypadku brudnopiséw, brulionéw, z kté-
rymi do$¢ czgsto mamy do czynienia. Kopisci, ktdrzy sporzadzili p6zniej-
sze odpisy, byli na tyle uczciwi, ze zostawili puste miejsca odpowiadajace
fragmentom, ktérych nie zdotali odszyfrowac.

26 Trzeba byto zrezygnowaé z cytowania w oryginalnej wersji (faciri-

skiej lub wloskiej) na dole strony wszystkich fragmentéw podawanych tu
w ttumaczeniu lub streszczeniu. Zawsze jednak bedziemy dawa¢d przynaj-
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Nie bylo tu mozliwe przebadanie wszystkich dziedzin
aktywnosci Blogostawionego. Jego dzieto zastuguje na za-
angazowanie specjalistéw z réznych dziedzin: historykéw,
filologéw i teologéw?. Lecz Giustiniani byl przede wszyst-
kim pustelnikiem. Brat udzial w reformie Kosciota, w réz-
nych sporach teologicznych oraz politycznych i wspét-
tworzyt kulture literacka swoich czaséw jedynie w ramach
swojego pustelniczego zycia lub przygotowujac sie do niego.
Zatem trzeba tu byto ukazaé¢ w nalezytym $wietle wlasnie
narodziny i rozwéj jego powotania do zycia eremickiego?®.

mniej referencje pozwalajace na sprawdzenie w oryginale. Odsylaja one
do oryginaléw z Frascati, na ktére powolujg si¢ pdzniejsze kopie.

7 WHasnie dla zasugerowania lub ukierunkowania dalszych badan
wszystkie datowane teksty przytaczane na dalszych stronicach beda przy-
najmniej opatrywane referencjami. Liczne teksty doktrynalne, ktére
beda tu jedynie wspomniane, zostang przeanalizowane w dziele, ktére
ukaze si¢ osobno [zob. wyzej, przyp. 2]. W dodatku III znajduje si¢ in-
wentarz pism spisanych reka Blogostawionego. [Zapowiadana przez Lec-
lercqa edycja pism Giustinianiego: Trattati, lettere e frammenti: dai mano-
scritti originali dell’ Archivio dei Camaldolesi di Monte Corona nell eremo di
Frascati. 1: [ manoscritti originali custoditi nell'eremo di Frascati, 2: I Primi
Trattati dell’Amore di Dio, 3: I trattati maggiori dell’ amor di Dio, wyd.
E. Massa, L. STURLESE, Roma 1967-2012; Scritti del beato Paolo Giu-
stiniani, wyd. Eremiti Camaldolesi di Montecorona, Frascati, 1: Elogio
della vita eremitica, Frascati 2005; 2: Riflessioni sulla preghiera e sull amore
di Dio, Cinisello Balsamo 2010; 3: Un eremita al servizio della Chiesa: il
Libellus ad Leonem 10. e altri opuscoli, Cinisello Balsamo 2012; zob. tez
dodatek bibliograficzny na koncu ksigzki].

*8 Jesli obdarzamy w tej ksigzce Pawla Giustinianiego tytutem blogo-
stawionego, to nie dlatego, by uprzedza¢ sad Kosciota o tym, czy zastugu-
je on na beatyfikacje, lecz dlatego, ze jest to tytul tradycyjny, stosowany
juz przez pierwsze pokolenia mnichéw ze Zgromadzenia Géry Koronne;.



